
- Я Фэн Цзю. Рада приветствовать главу клана Линь. - Девушка встала и сжала кулаки в знак
приветствия.

Услышав это, Линь Бо Хэн, сидевший на главном стуле, был поражен. Его глаза расширились
от удивления.

- Ты, ты Фэн Цзю?! Фэн Цин Ге? Внучка Сан Юаня? - Он оглядел ее с ног до головы, но не мог
понять, что перед ним была женщина.

Какая женщина смогла бы замаскироваться под мужчину так, чтобы ее не смогли опознать?
Кто мог иметь такой характер, как она? Если бы она не заявила об этом прямо, он бы не
поверил, что перед ним была внучка Сан Юаня.

Он проводил расследование, и, естественно, знал, что внучку Сан Юаня изначально звали Фэн
Цин Гэ, но позже она сменила имя на Фэн Цзю. Однако он задавался вопросом, откуда она
могла узнать о делах Сан Юаня здесь? Почему она вдруг пришла в гости?

Из результатов расследования он узнал, что внучка Сан Юаня не была простой. Он не ожидал,
что она покажется ему еще более невероятной, когда увидит ее во плоти.

И человек в черном ...

Его взгляд упал на человека в черной мантии и он подумал, что этот человек должен был быть
очень могущественным, это же он помог им уничтожить зарождающуюся душу древнего
монстр! Этот человек был по-настоящему опасен, будучи способным быстро убить
зарождающуюся душу.

- Точно. - Фэн Цзю улыбнулась. -Я знаю, что мой дедушка здесь, поэтому я пришла его
проведать.

Услышав это, у Лин Бо Хэна появилось странное выражение на лице. Он тщательно обдумал ее
слова: она знала, что ее дедушка здесь, поэтому она пришла проведать его? Просто проведать?

- Кха-кха. - Он дважды кашлянул.

На его достойном лице появилась улыбка, которую он считал любезной.

- Это, мальчик Фэн, нет, девочка Фэн, мы с твоим дедом друзья. Тебе не нужно называть меня
главой клана Линь. Просто называй меня дедушка Линь.

- Да, дедушка Линт. - Фэн Цзю улыбалась, выглядя очень услужливой. Ее манера поведения
была привлекательной.



- Говоря об этом, ну, хотя мы и захватили твоего деда тогда ... Э-э, пригласили его в гости, мы
следим за вашей ситуацией. Мы хотели помочь, когда бы вам это понадобилось, но неожиданно
ты и твой отец справились с этим сами. Я сказал твоему дедушке, что у него замечательная
внучка.

На лице Линь Бо Хэна было смущенное выражение. Он похитил чего-то дедушку. Поэтому,
когда его внучка пришла в гости, у него было необъяснимое чувство вины. Тем более что
мужчина в черном халате тоже время от времени смотрел на него. Его сильное давление
заставило его ладони промокнуть от пота. Его сердце забилось чаще, и он занервничал.

- Дедушка Линь, не волнуйся. Я не виню тебя. - Сказала Фэн Цзю с улыбкой. - Я смогла
выяснить, что он здесь. И узнала о моем деде и тете Су Кси. На этот раз я хочу посмотреть, что
собирается делать мой дедушка. Если он хочет остаться здесь, я вернусь и поговорю с отцом,
чтобы он не волновался.

- Ха-ха, ты узнала и об этом? - Линб Бо Хэн тихо выдохнул. - На самом деле, эти двое уже нашли
общий язык. Недавно твой дедушка сказал, что сначала он вернется, чтобы подготовить
достойную свадьбу для Су Кси. Он был бы очень рад узнать, что ты здесь.

Улыбка Фэн Цзю стала глубже.

- М-м, я тоже думаю, что он был бы очень удивлен, увидев меня.- Пока она говорила, то
услышала снаружи голос своего деда.

- Кто это? Кто ищет меня? - Старый патриарх Фэн вошел, спрашивая привратника, который шел
впереди.
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